Nauc sa
po slovensky

audio, video, cvienia

(JAZYKOVE) TIPY PRE TEBA — FALOSNI PRIATELIA
POZDRAVOVAT, HOSTINEC, VONAT
(pracovny list)

Nahravka

Vypo¢uj si rozhovor Sary s Illiom.

FALOSNI PRIATELIA 6 — SLOVENCINA V POHODE

Prepis

Joachim:

Ahojte! Sara ma dnes narodeniny a Illia bol pozvany na oslavu. Na slovenskej oslave narodenin
eSte nebol. Samozrejme, neprisiel s prazdnymi rukami, ale ako jej ma zagratulovat? Pod’'me sa
pozriet’ na to, €o jej zaprial a priniesol.

1. POZDRAVOVAT

Sara: Ahoj, lllia, vitaj u mna, pod’ d’ale;.

Illia: Ahoj, Sara, ked’ze mas dnes narodeniny, pozdravujem t'a, bud’ zdrava!

Sara: Illia, si zlaty, d’akujem krasne, ale musim povedat’, Ze znie$ ako knizka zo 16. storo¢ia ©
Ilia: Pre¢o? Ziadnu taka knizku som negital.

Sara: No, ked’ niekomu gratulujes, sta¢i povedat’ — Blahozelam ti k narodeninam! alebo VSetko
najlepsie!

Illia: Aha, to som nevedel.

Joachim:

Presne tak, ak ma niekto narodeniny alebo aj iny sviatok, hovorime mu — gratulujem ti alebo
blahozZelam ti. Napriklad blahoZeldam ti k narodenindm, knarodeniu syna, K uspesnému
ukonceniu Studia a podobne. Ak chceme byt’ konkrétni, méZeme povedat’ presnejsie — Zeldam ti
vela lasky, zdravia, Stastia, uispechov a podobne. V ukrajinCine sa na gratulaciu pouziva slovo
Toz0oposnsmu [pozdorovl'aty]. Slovenské slovo pozdravovar’ sa ale do kontextu gratulacie
nehodi. Ak niekoho pozdravujete, znamena to, ze mu hovorite ahoj alebo dobry den, alebo
prosite int osobu, aby odovzdala vas pozdrav. Napriklad poviete kamaratke — Alicja, pozdrav
odo mna Jevhena, ked’ s nim budes.

2. HOSTINEC


https://www.ff.unipo.sk/slovencina/?page_id=6503

Illia: Sara, tak teda vSetko najlep$ie. Priniesol som ti maly hostinec.
Sara: Wow, maly hostinec? To si vyrobil z lega?

Illia: Nie, z lega som ni¢ nevyrabal, je to len taka malickost’.

Sara: Hm, tak to som zvedava...

Joachim:

Illia pouzil v rozhovore slovo hostinec. Tento vyraz v slovencine oznacuje restauraciu, v ktorej
sa podavajui napoje a jedlo. Hostince su Casto v turistickych oblastiach alebo na dedinach, kde
sa turisti — hostia — mozu najest’ a napit’ pocas cesty, teda pohostit’ sa. V ukrajinine vSak
podobne znejuce slovo I'ocmuneys [hostynec] moze znamenat’ darcek, ktory davame priatelom
ako prejav nasej pozornosti. Pozor teda na to, o chcete na Slovensku darovat. Ak hostinec,
moze to byt celkom drahy darcek.

3. VONAT

Illia: Toto je pre teba, Sara.

Sara: J¢j, to je nadherna kytica ruzi. A ako vonaju!

Ilia: Coze? To difam nie, kupoval som ich dnes, mali by byt Eerstvé.

Sara: Hmm, neviem, ¢o znamend voriat’ V ukrajinCine, ale neboj sa, po slovensky to ma
pozitivny vyznam.

Joachim:

Presne tak, voriat' po slovensky znamena ,,vydavat’ alebo §irit’ vonu, teda prijemny pach®. Vonat’
mozu parfumy, kvety, mydla, dobré jedlo alebo aj I'udia. Preto synonymom slova parfum je
vonavka, a ked’ je niekto vyvonany, citit’ jeho prijemny parfum uz na kilometre d’aleko. Oproti
tomu ukrajinské slovo Bowsmu [vonaty] md presne opacny — negativny — vyznam. Do
sloven¢iny ho mézeme prelozit’ ako smrdiet’ alebo zapdchat. No a kto by chcel na narodeniny
dostat’ kyticu zapachajucich ¢i smradl'avych kvetov? Necudujme sa, Ze sa Illia zl'akol.

Illia: Tak teda som rad, Ze sa ti ruze pacia.

Sara: Ano, Illia, d'akujem za blahoZelanie a krasny daréek. A teraz uz pod'me oslavovat. Na
¢o mas chut'’? Pripravila som malé pohostenie. Nie je to sice ako v hostinci, ale urcite si
pochutnas.



Otestuj sa

AKo si porozumel/a tomuto dielu podcastu? Doplii do nasledujucich viet spravne slovo:

1. ti k narodeninam! 4. Kupil som ti maly
a) Blahozelam k menin4m.
b) Pozdravujem a) hostinec
b) darcek
2. Milan, odkaz Monike, ked’ s iou budes,
Ze ju : 5. To jedlo krasne !
a) pozdravujem a) vonia
b) gratulujem b) pachne
3. Asi 15 km odtial'to je maly . 6. Fuj! Co tu tak strasne ?
a) hostinec a) vonia
b) darcek b) smrdi
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Kraé

1a, 2a, 3a, 4b, 5a, 6b

Slovnicek

Slovenské slovo Ukrajinsky preklad

pozdravovat’ nepedasdmu npusim [peredavaty pryvit]
blahozelat’, nozooposnamu [pozdorovlaty]
gratulovat’ simamu (3 uumocs) [Vvitaty]

hostinec mpaxmup [traktyr]

pecmopan [restoran]

darcek 2ocmuneys [hostynec]

nooapynok [podarunok]

vonat’ ndxuymu [pachnuty]

zapachat’, smrdiet’ | gonsmu [vonaty] (hovorové, zriedkavé)

cmepoimu [smerdity]
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